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TABEL CU PROGRAME
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A. Selectorul de programe Aceasta masina de spalat este dotata
B. Butonul “Pornire cu intarziere” cu functii automate de siguranta care
C. Indicatorul de succesiune a detecteaza si diagnosticheaza defectiunile
programului (deasupra liniei) intr-o faza timpurie si va permit sa
Indicatorii pornirii ci intarziere (sub linie) reactionati corespunzator, de exemplu:
D. Selectorul vitezei de centrifugare H. Indi « o
w s . Indicatorul “Service
E' gﬂ:g:ﬂ: “gglsr(ta/tI:auza B—om T o © I. Indicatorul “Robinet de apa inchis”
G. Indicatorul “Usa deschisa” J)' Liid Eaton INCTa i EOmRE
N = 1) Daca ati activat functia de prespélare, nu folositi
Nivelul de zgomot acustic : T la spalarea principald detergent lichid.
ey SOGIEE I D 2) Nu folositi detergenti lichizi
Centrifugare - 1100 rpm, 74 dB(A) /1 pW 9 0
1000, 900 rpm, 76 dB(A) /1 pW 3)  Pentru o protectie sporité a articolelor de
800, 700 rpm, 72 dB(A) /1 pW i_mptrétgéﬁmi‘r:é% vitezla de ceintrifugare este
i — — imitata la rpm la acest program.
Incar- ) " Detergentii si aditivii Optiuni speciale Viteza
catura Tip de spélare / Note Pre- | Spalare | Lichid | Pornire | Pre- | Eco | Clatire | Oprire | Centrifu- | centrifu-
Simbol |maxima spdlare |principald | emolient cu spalare intensiva| clatire gare gare
Programul spalare o ) - . ) intarziere variabild | maximé&
- Pentru selectarea temperaturii, va rugdm respectafi recomandairile producatorului de
kg pe eticheté \ /] I/ @/ @ rpm
I 9z] 160 Articole normal sau foarte murdare: cearsafuri, fete de masa, lenjerie intima, prosoape ES
[ 95) |60 $ , Tet , lenj , P pe,
AR IS N \_Ll_l 5.0 |camasi etc. din bumbac si in. % | DaV | % %2 | % numai| % i % 1000
40-60-95C \ﬂ] Folositi optiunea suplimentard “Prespdlare” pentru rufele foarte murdare. 95°C
Sintetice VAN 6_6 ?’_6 o5 Articole normal murdare: bluze, camasi, salopete etc. din poliester (Diolen, Trevira), % Dal o ) o nu:rknai @ % % 1000
30-40-60 °C 30-40-60°c| 170/ \30 ’ poliamida (Perlon, Nylon). 60°C
g)e_lizgtoec = 40) 130 1.5 |Perdele si articole delicate, rochii, fuste, camasi si bluze. % Da’) % %2 * - - % % 1000
30-40C == ==
Articole de fiecare zi = = 3.0 |Articole putin sau normal murdare, din bumbac si/sau sintetice. - Da B %2 - - B Es Es 1000
40°C 60| |40
Spalare rapida o T, A Articole de exterior putin murdare din bumbac, poliester, poliamida si amestecuri cu _ 2) _ _
50 C e |59 30 | umbac. Da # #* % # # 1000
Lana @ Numai articole din lana cu un finisaj din fetru, etichetate cu marca pentru articole din _ 2) _ _ _
Rece - 40 'C Rece - 40°C @ 1.0 lana care pot fi spalare in masina de spalat rufe. Da ® ® ® ® 1000
Spalare manuala < Teséturile din in, matase, |ana si viscoza marcate cu eticheta “spélare de mana”. _ 2) _ _ _ 3)
30-40°C 30_L4/0»C @ 1.0 La acest program se foloseste o stoarcere foarte usoara. Da ® ® * ® 400
Clatire & centrifugare “+@ - 5.0 |Acelasi ca ultimul ciclu de clétire si centrifugare finald de la programul “Bumbac”. - - ES ES - - ES - ES 1000
. _ Acest program prevede o centrifugare intensiva. Acelasi ca ciclul de centrifugare de la _ _ _ _ _ _ _
Centrifugare © 50 | brogramul pentru “Bumbac”. % * 1000
. N _ Acest program prevede o centrifugare delicatd. Acelasi ca ciclul de centrifugare de la _ _ _ _ _ _ _
Centrifugare delicata ©) 1.0 programul pentru “Land". % S 1000
— _ _ |Doar evacuare - féra centrifugare. Metoda alternativa pentru terminarea programului _ _ _ _ _ _ _ _ _
SUREIEE < dupéa “Oprire clétire”. *

Nota: Aceasta masina este comandata prin senzori. Va rugam evitati dozaluj excesiv cu detergent.

Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool USA.
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[ DATE DESPRE CONSUM |

Consumul de energie in modul oprit este de 0,11 W / iar in modul inactiv este de 0,11 W.

Temperatura | Incarcatura Apa Energia | Durata aproximativa
Programul a programului ©
(‘C) (kg) (0} (kWh) (ore : minute)

Bumbac 95 5.0 50 1.70 2:05
> Bumbac** 60 5.0 47 0.89 2:45
[ Bumbac** 60 25 32 0.68 2:10
Bumbac 40 5.0 47 0.65 2:00
> Bumbac** 40 25 32 0.52 1:45
Sintetice 60 25 50* 0.80 1:30
Sintetice 40 2.5 45 0.45 1:15
Delicate 40 1.5 50 0.55 0:45
Articole de fiecare zi 40 3.0 40 0.45 1:00
Spalare rapida 30 3.0 35 0.40 0:30
Lana 40 1.0 55 0.55 0:45
Spalare manuala 40 1.0 40 0.40 0:35

Datele de consum au fost mésurate in conditii specifice si in conformitate cu normele Standard IEC/EN 60 456. Valorile de consum din
fiecare locuintédpot varia fatd de valorile date in tabel in functie de presiunea si temperatura debitului de apa, de incércatura si de tipul de rufe.
Consumul de apa si de energie sunt valabile pentru setarile standard ale programelor ; selectia unor alte setdri sau schimbarea vitezei de

rotatie sau schimbarile de temperaturd modifica acest consum.

Durata programului poate diferi de valorile de mai sus, pentru cd depinde de conditiile reale de lucru aplicate (vezi “Ghidul de depanare” in

Instructiunile de Folosire).

*

apa afara.

Pentru a reduce temperatura apei, va fi addugata putina apa rece la terminarea ciclului principal de spélare, fnainte ca pompa s& evacueze

Programe de referintd pentru eticheta de consum energetic. Din motive de economisire a energiei, temperatura efectivé de spalare se

poate abate de la temperatura indicata a programului.

[ PREGATIREA CICLULUI DE SPALARE

1. Incdrcati masina de spalat, inchideti usile
tamburului si verificati daca sunt inchise
corespunzator.

2. Addugati detergent si aditivi asa cum este
indicat pe prima pagina a instructiunilor.

3. Inchideti capacul.

4. Rotiti butonul selector de programe la
programul si temperatura doriti. Clipeste
indicatorul de langa butonul “Start/Pauza”.
Daca nu porniti programul imediat dupa ce ati
facut selectia, masina de spalat se va opri
automat dupa aproximativ un sfert de ora.
Pentru a porni din nou masina de spalat, rotiti
selectorul de programe pe “Off/O”, iar apoi din
nou pe programul dorit.

[ SELECTATI ORICE OPTIUNE DORITA

Selectarea sau deselectarea unei optiuni

poate fi efectuata in orice moment pe durata

desfasurarii programului. Optiunea se va

aplica atata timp cat faza corespunzitoare a

Erogramulw nu a fost executata inca.

utonul “Prespalare”

¢ Doar pentru rufe foarte murdare (de exemplu
nisip, murdarie granulara). Durata ciclului
spore§te cu aproxmanv 0 min.

Butonul ‘Eco”
Cu o temperatura modificata si o durata a
spalarii usor prelungitd, se poate obtine

combinatia optima intre rezultate excelente la

spalare si un consum mai redus de energie.

e Poate fi folosit numai pentru programele
Bumbac 95 si Fibre sintetice 60.

Butonul “Clatire intensiva”

Cantitatea de apa este marita pentru a asigura
o clatire mai intensa.

* Aceastd optiune este ideala pentru zonele
cu apa foarte dulce, pentru spalarea lenjeriei
nou nscutilor si pentru persoanele care sufera
de aler ii.

Butonul )prire clatire”

Rufele raman in ultima apa de clatire fara sa
mai continue Tmpiedica mototolirea si pentru a
preveni schimbarea culorilor.

* Aceastd optiune este recomandata in mod

special pentru Tprogramul ‘Sintetice”, “Delicate”

EI “Articole de fiecare zi

ste util daca doriti s& amanati stoarcerea
rufelor pentru mai tarziu, sau dacé doriti numai
sa Iasa}l apa sd se scurga.

» Dacd alegeti “Opreste clatirea”, nu l&sati
lucrurile in apa prea mult.

e De indata ce masina se opreste in pozitia pentru
oprirea clatirii, se aprinde beculetul programului

“impotriva sn‘onaru se aprinde indicatorul si
incepe sa chpeasca beculetul de langa butonul
“Start/Pauza”.

Terminarea optiuni “Oprire clatire”:

e Apdsati butonul “Start/Pauza”; programul se
va termina automat cu ciclul de centrifugare
finald al programului de spalare in curs.

* Daca nu dortti sa centrifugati rufele, rotiti butonul
selector de programe pe pozitia * ‘Evacuare” si
apésati butonul “Start/Pauza”.

Butonul “Centrifugare variabila”

e Fiecare program areo viteza automata maxima
de centrifugare predeterminata.

e Apadsati pe buton pentru a fixa o alta viteza de
centrifugare.

Daca este selectata viteza de centrifugare “0”,
centrifugarea finala este anulata, dar nu
centrifugdrile intermediare pe durata clatirii. Se
evacueaza doar apa.

[ PORNIRE CU INTARZIERE |

Optiunea “Pornire cu intarziere” permite pornirea

masinii dupa placul consumatorului, de exemplu

noaptea cand electricitatea este mai ieftina.
Selectati programul, viteza centrifugare si opt|un|le

e Apasati de cateva ori butonul “Pomire cu intarziere”,
ca sa selectati durata intarzierii de 1, 3, 6, 9 sau
12 ore. Se va aprinde indicatorul aferent.

e Porniti programul (vezi ,Pornire program”).
Indicatorul de langa butonul “Pornire cu
ntarziere” se aprinde si se stinge la pornirea
programului.

e La apdsarea butonului “Start/Pauza”, incepe
numaratoarea inversa a timpului de intarziere.
La pornirea programului, indicatorul pornirii cu
intérziere se stinge si este Tnlocuit de indicatorul
de succesiune a programului.

e Dupa ce butonul “Start/Pauza” a fost apasat,
numarul de ore preselectate poate fi redus prin
apdasarea din nou a butonului “Pornire cu
intarziere”.

Pentru anularea optiunii de “Pornire cu

intarziere”

..inainte de a apasa butonul “Start/Pauza”:

¢ Rotiti butonul selector de programe la alta
pozitie sau apasati butonul “Reset”.

..dupa ce ati apasat butonul “Start/Pauza”:

e Apdsati butonul “Reset” timp de cel putin 3
secunde. Indicatorul pornirii cu intarziere se
stinge.

[ PORNIRE PROGRAM |

Deschideti robinetul si apdsati butonul “Start/
Pauza”. Lumina indicatoare de langd butonul
“Start/Pauza” se aprinde. Indicatorul secventei
programului indicé faza programului curent, trecand
de la stanga la dreapta prin Spalare, Clatire,
Centrifugare/Evacuare. In memntul in care faza
programului este terminatd, indicatorul respectiv se
setinge.

e Nota: Daca apare o interupere a alimentarii cu
curent sau daca aparatul este deconectat pe
durata ciclului, programul va functiona din nou
din punctul in care a fost intrerupt.

[ INDICATORUL “USA DESCHISA” |

Inainte de ncepere si dupa terminarea unui
program, lampa se aprinde si indica faptul ca
capacul poate fi deschisa. Atata timp cat un

rogram de spalare functioneaza, capacul raméane
blocata si nu trebuie fortata sub nici o forma. In
cazul in care trebuie deschisa urgent pe durata
unui program in desfasurare, consultati “Anularea
(Resetarea) unui program in desfasurare inainte de
terminare”.
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[ SEMNALIZARI DE DEFECTE |

In caz de defecte sau deficiente, consultati “Ghidul
de Depanare” in Instructiunile de folosire.
“Service”

Aprinderea indicatorului “Service” poate fi cauzata
de o defectiune a unei compomente electrice.
Consultati “Ghidul de detectare a defectiunilor” din
Instructiunile de utilizare; daca defectiunea persista,
contactati Service-ul autorizat.

“Robinetul de apa inchis”

Aparatul nu este alimentat cu apa, sau este
alimentat cu insuficienta apa. Deschideti

robinetul; daca indicatorul inca mai este aprins,
consultati “Ghidul de detectare a defectiunilor” din
Instructiunile de utilizare.

“Curatati pompa”

Apa murdara nu este evacuata. Verificati daca
furtunul de evacuare este indoit sau daca filtrul
trebuie curatat; in cazul din urma consultati
Instructiunile de utilizare (“Scoaterea filtrului”).

[ TERMINAREA PROGRAMULUI |

¢ Indicatorul ,usa deschisad” se aprinde. Dupa
aproximativ un sfert de ora magina de spalat se
va inchide complet pentru a economisii energie.
Rotiti butonul selector de programe pe pozitia
“Oprit/O”.

Inch|det| robinetul da apa.

Deschldetl capacul si tamburului si descarcati
masina.

Lasati un timp capacul deschis sa se usuce in
interiorul masginii.

SCHIMBAREA PROGRAMULUI SI/SAU
OPTIUNILOR DUPA PORNIREA PROGRAMULUI

1. Apasati butonul “Start/Pauza” pentru a
intrerupe programul. Indicatorul clipeste.

2. Selectati noul program, toate optiunile si o alta
viteza de centrifugare daca doriti.

3. Apasati butonul “Start/Pauza” din nou. Noul
program continud din acelasi punct in care
programul precedent a fost intrerupt. Nu
adaugati detergent pentru acest program.

—_

P.‘*’!\’

ANULAREA (RESETAREA) UNUI PROGRAM iN
DESFASURANTE INAINTE DE TERMINARE

Butonul “Reset” anuleaza un program fnainte
de terminare. Apasati butonul “Reset” timp de
cel putin 3 secunde. Apa existenta este evacuata
fnainte ca usa s poata fi deschisa.

Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool USA.
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